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3. Medlemsstaterne underretter forvaltnings-
myndigheden om deres N.SIS II-kontor og deres
Sirene-kontor. Forvaltningsmyndigheden of-
fentliggor listen over kontorerne sammen med
den liste, der er omhandlet i artikel 46, stk. 8.

Artikel 8
Udveksling af supplerende oplysninger

1. Supplerende oplysninger udveksles i over-
ensstemmelse med Sirene-Héndbogen og ved
hjelp af kommunikationsinfrastrukturen. Hvis
kommunikationsinfrastrukturen ikke er til radig-
hed, kan medlemsstaterne anvende andre til-
streekkeligt sikrede tekniske midler til at udveks-
le supplerende oplysninger.

2. Supplerende oplysninger mé& kun anvendes
til det formél, de blev meddelt til.

3. Anmodninger fra en anden medlemsstat om
supplerende oplysninger besvares snarest mu-
ligt.

4. Der skal efter proceduren i artikel 67 vedta-
ges detaljerede bestemmelser for udvekslingen
af supplerende oplysninger i form af »Sirene-
Héndbogen«, med forbehold af bestemmelserne
i retsakten om oprettelse af forvaltningsmyndig-
heden.

Artikel 9
Overholdelse af tekniske krav

1. For at sikre en hurtig og effektiv overforsel
af oplysninger skal hver medlemsstat ved opret-
telsen af sin N.SIS II overholde de protokoller
og tekniske procedurer, der er fastsat for at sikre,
at CS-SIS er kompatibel med N-SIS II. Disse
protokoller og tekniske procedurer fastsattes ef-
ter proceduren i artikel 67, jf. dog bestemmelser-
ne i retsakten om oprettelse af forvaltningsmyn-
digheden.

2. Hvis en medlemsstat anvender en national
kopi, skal den ved hjelp af de tjenester, som
CS-SIS stiller til radighed, sikre, at oplysninger,
der er lagret i den nationale kopi, via automati-
ske ajourferinger, omhandlet i artikel 4, stk. 4, er
identiske og i overensstemmelse med SIS II-da-
tabasen, og at en segning i dens nationale kopi
giver et sggeresultat, -der svarer til resultatet af
en spgning i SIS II-databasen.

Artikel 10
- Sikkerhed - medlemsstater

1. Hver medlemsstat treffer i relation til sin
N.SIS 1I de nedvendige foranstaltninger, herun-
der en sikkerhedsplan, med henblik pa:

a) fysisk at beskytte oplysninger, bl.a. ved at
udarbejde beredskabsplaner for beskyttelse
af kritisk infrastruktur

b) at forhindre, at vautoriserede far adgang til
de anleg, der benyttes til behandling af per-
sonoplysninger (kontrol med fysisk adgang
til anleeggene)

¢) at forhindre, at databaereme kan lases, ko-
pieres, @ndres eller fjernes af uautoriserede
personer (kontrol med databarere)

d) at forhindre uautoriseret indlesning af op-
lysninger samt uautoriseret leesning, n-
dring eller sletning af indleste personoplys-
ninger (kontrol med optagelse)

e) atforhindre, at edb-systemerne kan benyttes
af uautoriserede personer ved hjzlp af data-
transmissionsudstyr (brugerkontrol)

f) atsikre, at autoriserede personer, hvad angér
brugen af et edb-system, kun far adgang til
de oplysninger, der henherer under deres
kompetence, og kun ved hjzlp af individuel-
le og entydige brugeridentiteter og fortrolige
password (adgangskontrol)

g) atsikre, at alle myndigheder med adgangsret
til SIS II eller til anlaggene opretter profiler,
der beskriver funktioner og ansvarsomrader
for de personer, som er autoriseret til at fa
adgang til, indlese, ajourfore, slette og soge
i oplysningerne, og gjeblikkelig stiller disse
profiler til rddighed for de nationale tilsyns-
myndigheder, omhandlet i artikel 60, pa de-
res anmodning (personaleprofiler).

h) atsikre, at det er muligt at undersegge og fast-
sl4, til hvilke myndigheder der kan videregi-
ves personoplysninger via datatransmissi-
onsudstyr (kontrol med videregivelse)

i) atsikre, at det er muligt efterfolgende at un-
derspge og fastsla, hvilke personoplysninger
der er indlw®st i edb-systemerne, hvornér, af
hvem og med hvilket formal (efterfolgende
kontrol med indlaesning)

j) at forhindre uautoriseret leesning, kopiering,
&ndring eller sletning af personoplysninger
i forbindelse med overfersel af oplysninger
eller transport af databaerere, navnlig ved



